KRATKA dRim

dRim grille
Rejilla dRim

mm  Kratka wentylacyjna nawiewno-wywiewna zaprojektowana z mysla o zaktadaniu ozdobnego
panelu. Przystosowana do montowania zaréwno na scianach jak i suficie. W ofercie mamy do
wyboru panele szklane i polimerowe w wielu kolorach, co daje mozliwos¢ wyboru jednej z 23
konfiguracji, a réznorodno$¢ koloréw sprawia, ze pomieszczenie nabierze szyku oraz elegancji.
System wymiany paneli jest prosty i umozliwia umycie lub wymiane kiedy tylko zajdzie taka
potrzeba. Wymiary zewnetrzne kratki wentylacyjnej wynosza 15 x 15 cm, na rogach ma 4 otwory
montazowe. Pasujg do kanatéw wentylacyjnych max @ 130.

B8 A supply and exhaust ventilation grille designed for attaching a decorative panel. It is suitable
for installation on both walls and ceilings. Our offer includes glass and polymer panels in various
colors, allowing a choice of one of 23 configurations. The variety of colors adds style and elegance to
any room. The panel replacement system is simple, enabling cleaning or replacement whenever
necessary. The external dimensions of the ventilation grille are 15 x 15 cm, with four mounting holes
at the corners. It fits ventilation ducts with a maximum diameter of @ 130.3 configurations. The
external dimensions of the grilleare 15x 15 cm, ithas 4 mounting holes on the corners.

= Unarejillade ventilacién de suministro y extraccién disefiada para colocar un panel decorativo.
Es adecuada para su instalacion tanto en paredes como en techos. Ofrecemos paneles de vidrio y
polimero en varios colores, permitiendo elegir entre 23 configuraciones. La variedad de colores
aporta estilo y elegancia a cualquier habitacion. El sistema de intercambio de paneles es sencillo, lo
que permite limpiarlos o reemplazarlos cuando sea necesario. Las dimensiones exteriores de larejilla
de ventilacién son 15 x 15 cm, con cuatro orificios de montaje en las esquinas. Es compatible con
conductosde ventilacién con un didmetro maximo de @ 130.

Montaz panelu na kratce (widok z tytu)
Panel installation on the grille (rear view)
Montaje del panel en la rejilla (vista posterior)
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Montaz panelu na kratce (widok z przodu)
Panel installation on the grille (front view)
Instalacion del panel en la rejilla (vista frontal)
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Panel bialy polysk z ABS

Szklane panele wysoki potysk
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Paneles de plexiglds brillante
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Satl n|lm Glass satin panels (mat)
Paneles de vidrio satinado (mate)
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Paneles de vidrio impresos
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Plexi satin panels (mat)
Paneles de plexiglas satinado (mate)
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ABS white gloss panel
Panel blanco brillante con ABS

Glass gloss panels
Paneles de vidrio brillante

01-183 budget 01-170 01-172 01-173

Panele aluminium szczotkowane
Brushed aluminium panels
Paneles de aluminio cepillado
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150x150
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